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У нумары:

На тым тыдні...

Экскурсію праводзіць Л. Нехвядовіч

15 верасня ў Дзяржаўным музеі гісторыі тэатральнай
і музычнай культуры Рэспублікі Беларусь адбылася «Бе�
ларуская вечарынка» ў стылі Ігната Буйніцкага, пры�
меркаваная да 150�годдзя з дня нараджэння акцёра, рэ�
жысёра. (Падрабязнасці чытайце ў наступным нумары).

18 верасня ў кавярні «Лісіная нара» (Мінск) прай�
шоў адборачны канцэрт на конкурсную праграму фесты�
валя «Бардаўская восень», які праводзіцца на Беласточ�
чыне (Польшча). Запрошанымі гасцямі вечарыны былі Кася
Камоцкая і Яўген Барышнікаў (пераможца «Бардаўскай
восені 2010»).

20 верасня ў Архікафедральным касцёле Найсвяцей�
шай Панны Марыі г. Мінска адбыўся канцэрт сакральнай
харавой і джазавай музыкі «Misterium Stabat Mater» у
межах культурнай праграмы Старшынства Рэспублікі
Польшча ў Радзе ЕС. Напэўна, вядомасць выступоўцаў
здолела сабраць поўную залу касцёла (людзі слухалі і сто�
ячы), а ігра выбітнага піяніста Влодэка Паўліка і цудоўныя
галасы Хора Падляскай філармоніі і оперы (Беласток) ніко�
га не пакінулі абыякавымі.

М
ногія сельскія біблія


тэкі яшчэ не маюць
утульных памяш


канняў, належнай сучаснай
тэхнікі. Але гэта – часовая
з’ява. Ужо ёсць надзея, што
з часам шмат чаго наладзіц

ца, што ўсё будзе добра. Га

лоўнае, каб чытачы не забы

валі сцежку, якая вядзе да
гэтага культурна
асветніц

кага цэнтра, цікавіліся на

вінкамі сучаснай літарату

ры, чыталі класіку. І не губ

ляліся ў павуціне сучаснага
інэрнэта…

Менавіта так лічыць Але

на Дзергачова, якая два гады
працуе ў Васільеўскай сель

скай бібліятэцы. Сёння біб

ліятэка месціцца ў невялікім
пакойчыку, бо у мясцовым
Доме культуры запланавалі
рамонт. Нягледзячы на нека

торыя нязручнасці, чытачоў,
на мой погляд, тут дастат

кова: 450 чалавек. Самыя
актыўныя наведвальнікі –
Дмітрый Філіпавіч Фядосаў,
Таццяна Цімафееўна Зіневіч,
Ніна Аркадзьеўна Дубаў

цова, вучні мясцовай школы
Ганна Філон, Святлана Дзер

гачова, Насця Бурцава,
Паўлік Дзергачоў і іншыя.
Хтосьці актыўна чытае све

жую прэсу, а некаторыя бя

руць мастацкую літаратуру,
казкі. Газет паступае сюды

15 выданняў , а вось часопісаў
значна болей – аж 34.

Для школьнікаў А.І. Дзер

гачова ладзіць цікавыя вікта

рыны, конкурсы, змястоўныя
гутаркі пра здаровы лад жыц

ця. Каб дзеці ведалі гісторыю
сваёй Васільеўкі, Добрушскіх
мясцінаў, шанавалі родныя
карані, яна робіць вусны гіста

рычны экскурс у мінулае. Вя

лікая ўвага надаецца і экала

гічнаму выхаванню. Таму біб

ліятэкар плануе ўзняць на на

лежны ўзровень экалагічнае
выхаванне ў чытачоў. Для гэ

тага плануецца правесці адпа


ведныя мерапрыем

ствы. Ёсць надзея, што
яны атрымаюцца змя

стоўнымі і карыснымі.

Для дарослых так

сама ладзяцца розныя
мерапрыемствы. Да
прыкладу, з нагоды –
Дня пажылых людзей
Алена Дзергачова мяр


куе арганізаваць святочную
імпрэзу, якая, спадзяецца,
зацікавіць чытачоў старэйша

га ўзросту. А літаральна на
днях, у сельскай бібліятэцы
адбылася сустрэча з выпуск

ніцай Васільеўскай школы,
сябрам Саюза пісьменнікаў
Беларусі і Беларускага саюза
журналістаў Ганнай Атрош

чанкай. Яна расказала пра
творчую дзейнасць, прачыта

ла вершы, адказала на пы

танні і падарыла бібліятэцы
свае кніжкі.

Марына БАРСУКОВА.
Фота аўтара

Вясковая сцежка –
да бібліятэкі

Царкоўнае краязнаўства:
незвычайнай формы,
адзіная ў Еўропе –

Гонар і слава: Ніл Гілевіч
і беларускі  бестселер –

След на зямлі: Віктар Нямцоў
і яго творы –

Беларуская культура прыцягвае.
Традыцыйная – зацягвае



№ 36 (389), верасень 2011 года2

Падпісацца на «Краязнаўчую газету»
 можна ў кожным паштовым аддзяленні краіны

П
адарожжа па заслаў�

скай старажытнай
зямлі пачалося з га�

радзішча «Замэчак» – археа�
лагічнага помніка канца
Х стагоддзя. Ён размешча�
ны на паўднёва�заходняй
ускраіне горада. У пісьмо�
вых крыніцах упершыню
згадваецца Заслаўскае кня�
ства пад 1127 год у час кня�
жання Брачыслава.

Далей бярэзінскія культ�
работнікі пабачылі старыя
вуліцы горада, палюбавалі�
ся веліччу і ўзнёсласцю кас�
цёла Нараджэння Святой
Дзевы Мары, наведалі Спа�
са�Праабражэнскі храм, які
вылучаецца сваім непаўтор�
ным выглядам. Яго зграб�
ная высокая вежа�званіца
(быццам свечка) маўкліва і
павольна сустракала нас –
новых сведкаў хараства хра�
ма, таямнічасць якога на�
гадвала, што Заслаўе мае
глыбокія гістарычныя ка�
рані.

Наведаўшы музейна�вы�
ставачны комплекс гісторы�
ка�культурнага музея�запа�
ведніка «Заслаўе», мы па�
бывалі ў габеленавай зале,
пазнаёміліся з выстаўкай
музычных інструментаў
«Музыка вячорак», дзе
прадстаўленыя музычныя
інструменты вясельных
гуртоў розных рэгіёнаў
краіны – скрыпкі, цымба�
лы, гармонікі, бубны, жа�
лейкі і інш. Выклікала вялі�
кую цікавасць і экспазіцыя
эксклюзіўнай калекцыі му�
зычных інструментаў фаль�
кларыста і лідэра этна�трыа
«Троіца» Івана Кірчука,
якая ў Беларусі дэманстру�
ецца ўпершыню. Выстаўле�

І свет паглядзелі,

і досведам абмяняліся

Супрацоўнікі Бярэзінскай цэнтралізаванай
бібліятэчнай сістэмы Мінскай вобласці – нястом�
ныя вандроўнікі па гістарычных і памятных мяс�
цінах Беларусі. У дзень свайго прафесійнага свя�
та яны наведалі адзін з найстаражытнейшых
гарадоў Беларусі – Заслаўе і палацава�паркавы
комплекс у вёсцы Прылукі Мінскага раёна.

ныя этнаграфічныя ін�
струменты і рэчы роз�
ных народаў свету, на�
бытыя на замежных фесты�
валях, а таксама падораныя
слухачамі ў час выступлен�
ня беларускага «варажбіта».

П
асля пабывалі ў этна�

графічным комплек�
се «Млын», куды

ўваходзяць музей�помнік
прамысловай спадчыны
«Млын», музеі «Хата завоз�
нікаў», «Свіран», «Кузня».
Паравы млын быў пабудава�
ны каля 1910 года адным з
жыхароў мястэчка і выка�
рыстоўваўся для памолу
розных гатункаў круп. Хата
завознікаў была своеасаб�
лівым «гатэлем» для тага�
часных людзей, якія пры�
язджалі малоць зерне. Не
кожны селянін мог апла�
ціць памол грашыма, і таму
была ўведзена аплата част�
кай зерня, таму гаспадар
млына быў вымушаны пабу�
даваць свіран.

Не забыліся бярэзінскія
бібліятэкары завітаць і да
калегаў Заслаўскай гарад�
ской бібліятэкі. Цёпла і
шчыра вітала іх гаспады�
ня – Жанна Сямёнаўна Са�
лаўёва. Тут мы пазнаёмілі�
ся з выставачнымі формамі
нагляднага афармлення
чытальнай залы, з працай
краязнаўчага, экалагічна�
інфармацыйнага цэнтраў і
цэнтра прававой інфарма�
цыі. Уразіла бібліятэка і
прыгожым інтэр’ерам ды
сучаснай мэбляй. Бярэзін�
скія калегі засталіся задаво�
леныя сустрэчай. А напры�
канцы сустрэчы запрасілі
заслаўскіх калегаў у адказ
наведаць Бярэзінскую раён�

ную бібліятэку ў рамках
міжрэгіянальных сустрэ�
чаў «Бібліятэчны прагрэс –
у садружнасці ЦБС».

Н
а зваротным маршру�

це завіталі ў Пры�
луцкі цэнтр народ�

най творчасці. Кіраўнік
гісторыка�краязнаўчага
аб’яднання «Прылуцкая
спадчына», кандыдат біяла�
гічных навук Інэса Трафі�
маўна Кароль з ахвотай рас�
казала пра цікавую гісто�
рыю мясцовасці, колішнюю
вотчыну Агінскіх. Пры�
луцкі палацава�паркавы
комплекс з’яўляецца ад�
ным з найбольш значных
архітэктурных помнікаў у
ваколіцах Мінска. Архітэк�
турны ансамбль эпохі ра�
мантызму ў ХІХ ст. быў свое�
асаблівым культурным цэн�
трам, неаднаразова бывалі
Манюшка і графы Пру�
шынскія, гасціў вядомы бе�
ларускі мастак Н. Орда.
Мноства ўладальнікаў пера�
было ў паселішчы, пакуль у
1871 годзе маёнтак не вы�
купіў граф Эмерык Гутэн�
Чапскі. З 1886 па 1917 га�
ды сядзібай валодаў Ежы
Чапскі – яго малодшы сын.
Пасля Кастрычніцкай рэва�
люцыі палаца�паркавы ком�
плекс быў ператвораны ў
санаторый. У час Вялікай
Айчыннай вайны выкарыс�
тоўваўся немцамі, як рэзі�
дэнцыя, калі адыходзілі, то
падпалілі яго. У 1950�я
гады, пасля перадачы пала�
ца Мінскай доследнай стан�
цыі па каларадскаму жуку,
будынак быў адноўлены.

Цяпер у сядзібе размеш�
чаны Беларускі навукова�
да�следчы інстытут аховы
раслінаў, адзіны ў краіне
навуковы цэнтр у гэтай
галіне. Ён і падтрымлівае
палац у добрым стане.

Падарожжа па стара�
жытных мясцінах надоў�
га застанецца ў памяці
вандроўнікаў. Варта толь�
кі дадаць, што арганізата�
рамі такога цудоўнага па�
дарунка сталі прафсаюз�
ны камітэт Бярэзінскай
ЦБС сумесна з райкамам
Бярэзінскай арганізацыі
прафсаюза работнікаў
культуры.

Наталля МАЕЎСКАЯ,
метадыст Бярэзінскай ЦБС

Вяртанне справядлівасці

Імя аднаго з арганізатараў
мінскага антыфашыскага пад�
полля Міхаіла Гебелева набывае
шырокую вядомасць. А быў час,
калі тэма стварэння падпольнай
арганізацыі ў Мінскім гета лічы�
лася ці не забароненай. І толькі
дзякуючы энтузіязму і сумлен�
насці асобных даследчыкаў, як,
напрыклад, супрацоўніца Інсты�
тута гісторыі АН БССР Ганна
Паўлаўна Купрэева, удалося
ўзнавіць шмат чаго з гераічнай
памяці. Святлана Гебелева,
яшчэ пад час працы журналіст�
кай адной з мінскіх «шматтыра�
жак» (цяпер яна жыве ў ЗША)
доўгія гады прысвяціла ўзнаў�
ленню праўды пра ролю свайго
бацькі ў змаганні з гітлераўцамі.
У канцы 1941 года ў гета быў
створаны адзіны падпольны
цэнтр, які ўзначальвалі Міхаіл
Гебелеў, Гірш Смоляр і Мацвей
Пруслін. 14 мая 1942 года пер�
шы на нарадзе падпольшчыкаў
горада быў зацверджаны сакра�
таром Тэльманаўскага райка�
ма партыі. 15 жніўня 1942 года
пасля нечалавечых катаванняў
фашысты павешалі адважнага
патрыёта.

Цяпер адна з вуліц Мінска –
якраз на колішняй мяжы гета –
носіць імя Міхаіла Гебелева.
Шлях яго дачкі,каб было прыня�
тае такое рашэнне, быў няпрос�
тым і доўгім. Сёння беларускія
ўлады, асабіста прэзідэнт краі�
ны падтрымалі ініцыятыву шэра�
гу яўрэйскіх грамадскіх аргані�
зацыяў, адгукнуліся і на зваро�
ты дачкі героя.

Пра тое, як збірала матэ�
рыялы пра бацьку і ўвогуле пра
дзейнасць падпольшчыкаў гета,
пра ўдзельнікаў і сведкаў жудас�
ных падзеяў, пра тое, як склалі�
ся лёсы тых, хто выжыў, і рас�
казвае Святлана Гебелева ў кнізе
«Доўгі шлях да запаветнай вулі�
цы», што выйшла летась у мін�
скім Выдавецтве Логвінава. Ба�
гатае на дакументальныя кры�
ніцы, архіўныя матэрыялы, вы�
данне ў значнай ступені падсу�
моўвае тую працу па ўзнаўлен�
ню памяці пра Мінскае гета, што
праводзілі многія энтузіясты.

Святлана Міхайлаўна падра�
бязна расказвае і пра даваенную
біяграфію бацькі – ураджэнца

вёскі Узляны Пухавіцкага раёна,
пра вытокі фармавання біяграфіі
камуніста, падпольшчыка. Аўтар
у розных нарысах узгадвае Уз�
ляны, равеснікаў, блізкіх родзі�
чаў героя кнігі. А ў раздзеле «Уз�
ляны» падрабязна расказвае
пра паездку ў Пухавіцкі край, пра
тое, якія жудасныя падзеі адбы�
валіся і ў гэтай старонцы. «У
мясцовай базавай Узлянскай
школе нам паказалі спісы ах�
вяр, – піша С. Гебелева, – рас�
стрэла 8 кастрычніка 1941 года.
На маё здзіўленне, я ўбачыла ся�
род іх імя майго дзядулі Лейбы
Гебелева, хаця ён пасля свайго
геройскага ўчынку, адправіўшы
на той свет двух фашыстаў, здо�
леў прабрацца ў Мінскае гета,
але ўсё роўна загінуў...

Спісы ахвяр кастрычніцкага
пагрома 1941�а года склалі
юныя краязнаўцы. У школе на�
збірана шмат матэрыялаў пра
Вялікую Айчынную вайну.

Настаўнікі і вучні пастаянна
вядуць пошукавую працу. Але
пра подзвіг Міхаіла Гебелева,
свайго земляка, не ведалі: але
хто мог ім пра гэта расказаць,
калі гэтая тэма была доўгі час
закрытая, ды і яўрэі ва Узля�
нах болей не жывуць. Цяпер
школьнікі ведаюць, што Міхаіл
Гебелеў быў адважным падполь�
шчыкам, што ён ратаваў дарос�
лых і дзяцей.

Дырэктар школы Марыя
Міхайлаўна Грыбко сказала:
«У нашай школе абавязкова
з’явіцца стэнд, прысвечаны ле�
гендарнаму падпольшчыку Мі�
хаілу Гебелеву, а яго імем мы
назавем нашу школьную піянер�
скую арганізацыю».

Каб дапамагчы ў гэтым,
С. Гебелева пакінула ў дар шко�
ле вялікі партрэт бацькі, а так�
сама нямала фотаздымкаў
бацькі і сямейства, дакументы і
публікацыі пра яго.

Цяпер і вандроўка Святланы
Гебелевай ва Узляны становіцца
старонкай літаратурна�края�
знаўчай памяці Пухавіччыны. А
самае галоўнае, што асоба ге�
роя кнігі «Доўгі шлях да запавет�
най вуліцы» будзе шырока вядо�
май постаццю ў нашай айчыннай
гісторыі.

Алесь КАРЛЮКЕВІЧ

Падпольшчык
з Мінскага гета
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З пошты «КГ»

 Царкоўнае краязнаўства

У
 1823 годзе на месцы

драўлянай Свята�
Троіцкая царквы ў

вёсцы Сваротва быў узведзены
каменны храм пад той жа на�
звай. Яго на свае грошы збу�
даваў мясцовы землеўла�
дальнік Якаў Незабытоўскі.
Будынак новай царквы быў
арыгінальным творам народ�
нага дойлідства. Трохвуголь�
ная царква ў плане з уваходам
з трох бакоў. Сцены выкла�
дзеныя з бутавага каменя на

Храмна месцы
капішча

Сядзіба Незабытоўскіх на малюнку Н. Орды

Гаворка пойдзе аб незвычайнай формы Свята�
Троіцкай царкве, што ў вёсцы Сваротва непада�
лёк ад Баранавічаў. Аднак аб усім па парадку.

вапнавай рошчыне, а акайм�
ленні вокнаў і дзверы выкла�
дзеныя з цэглы і абтынкава�
ныя. Царква мела плоскую
столь і шатровы дах з трохву�
гольнай вежай, пакрытыя
гонтай. Інтрэр’ер абтынкава�
ны і пабелены. Падлога была
цагляная, храм не ацяпляўся.
Праз 45 гадоў (у 1868 годзе) у
храме быў пастаўлены новы
іканастас з 13 абразамі. Побач
з царквой размяшчалася зва�
ніца з трыма званамі.

Да прыходу адносіліся 10
вёсак: блізу двух тысячаў вер�
нікаў. Гонарам царквы была
царкоўна�прыходская школа.
Незвычайная слава аб прыга�

жосці гэтай царквы была та�
кой магнетычнай, што ў вялі�
кія святы сюды наведвалася
неверагодная колькасць па�
ломнікаў. Але ўсё гэта ўжо
толькі ў мінулым.

Зазірнем цяпер у больш
раннія часы. Прыкладна ў XV
стагоддзі на гэтым месцы на�
шыя продкі мелі сваё свяцілі�
шча ў выглядзе трохкутніка.
У цэнтры якога рос дуб у не�
калькі абхватаў. Побач стаяў
каменны ідал з трыма тварамі,

а непадалёк знаходзіўся вя�
лізны камень, з�пад якога бур�
ліла крынічка. І гарэў Вечны
агонь (Зьніч), да яго тры ра�
зы на год збіраліся нашыя
продкі. Прыносілі ахвяра�
ванні, каб Зьніч ачысціў іх,
пілі святую вадзіцу і атрымлі�
валі энэргетыку ад дуба і трох�
лікага ідала. Гэтак кажа ле�
генда, але я думаю, што было
якраз так. Ёсць звесткі, што
дзесьці ў 1750�я гады на мес�
цы былога язычніцкага капі�
шча ў Сваротве з’яўляецца
драўляная трохкутная Свята�
Троіцкая царква з трыма ўва�
ходамі, а ў кожнай сцяне па
тры вакны. У цэнтры царквы

знаходзіўся вельмі прыгожы
трохкутны алтар (нездарма ж
ён уражваў і парафіянаў, і
пілігрымаў). У храме былі аб�
разы 12�і апосталаў.

Я дзіўлюся розуму таго свя�
тара, мясцовых архітэктараў
і маіх продкаў, якія будавалі
гэты драўляны храм. З якой
пашанай яны паставіліся да
былой язычніцкай святыні.
Вось доказ таму, гэта перада�
вался з пакалення ў пакален�
не, так дайшло да мяне – яны
зрабілі развітальны абрад
(спачатку знялі ідала і паха�
валі яго ў бліжэйшай паха�
вальні, а камень паклалі ў
падмурак). Дазвольце цяпер
прывесці другі прыклад. Не�
падалёк Сваротвы ёсць вёска
Ішкалдзь. Паводле інвентара,
у 1472 годзе там асвяцілі цаг�
ляны касцёл Найсвятой Трой�
цы. А на ягоным месцы было
таксама капішча, але мясцо�
выя ксяндзы дрэнна абы�
шліся з ідалам. Яны яго
скінулі і раструшчылі, а саму
язычніцкую святыню апа�
ганілі.

Аднак вернемся да
драўлянай трохкут�
най царквы. Кажуць,
у напалеонаўскую
эпапею французы апа�
ганілі нашую беларус�
кую святыню, калі
зрабілі там стайню.
Мяркую, і царкоўныя
каштоўнасці яны раз�
рабавалі. Вось з гэтай
нагоды нашыя продкі
і былі вымушаныя
збудаваць новы храм,
але ўжо каменны.

У Першую сусвет�
ную Сваротва тры
гады была пад кайзе�
раўскай акупацыяй.
Невядома, ці кайзе�
раўцы, ці снарад з
боку рускай арміі паш�
кодзіў царкву, але

пазней вернікі, нягледзячы на
ціск польскай улады, храм ад�
будавалі. Мясцовыя людзі ка�
залі, што кайзераўскія салда�
ты ў Першую сусветную адка�
палі таго трохлікага ідала і
вывезлі ў Германію. А вось
апошняй вайны з фашыстамі
храм Сваротвы не вытрымаў:
выгарэў дашчэнту, засталіся
толькі сцены. Я бачыла гэтыя
руіны ў пачатку 2002 года,
калі працавала ў баранавіцкай
раённай газеце.

Х
ачу адзначыць, што на�

ват руіны храма свед�
чылі аб яго велічы, не�

паўторнасці і красе. А кладка
з бутавага каменю нагадвала

мне капліцу�пахавальню на
маёй радзіме, што непадалёк
Карэлічаў. Як высветлілася,
і мае продкі па бацькавай
лініі маюць карані са Сва�
ротвы. Калі ў 1824 годзе
Якаў Незабытоўскі купіў
маёнтак Асташын з фальвар�
кам Кайшоўка (непадалёку
ад Карэлічаў), то сям’ю май�
го прадзеда Аляксея Лук’я�
новіча перасяліў да новых
уладальнікаў.

З Божай дапамогай і дзя�
куючы добрым людзям у
2005 годзе Свята�Троіцкі
храм пачаў адраджацца.
Сёння ён адноўлены і дзейні�
чае.

Ніна МАРЧУК,
краязнаўца,

в. Глінянкі,
Кобрынскі раён

«Краязнаўчую газету» я чытаў не заўсёды. Цяпер надумаўся
лiквiдаваць гэты прабел. Мяне ўразiў у адзiнаццатым нумары за
2009 год артыкул Яўгена Лапцева «Асташына Яна Булгака».

Справа ў тым, што аўтар пераблытаў божы дар з яешняй –
вёску Асташына ў Навагрудскiм раёне з вёскай Асташын у
Карэлiцкiм раёне.

Вядомы майстар фа*
таграфii i пiсьменнiк Ян
Булгак нарадзiўся i жыў у
Асташыне, а не ў Асташы*
на. Тут жылi яго дзед і баб*
ка Грамыкi i яго бацькi Ва*
лерыян i Юлiя (з Грамы*
каў). Побач з будынкам
касцёла Святой Ганны ў
вёсцы Варонча, што не*
падалёк Асташына, пры*
хаджанамi якога яны былi,
знаходзяцца iх магiлы.

У кнiгарнях, у бiб*
лiятэках ёсць вельмi цi*
кавая кнiга ўспамiнаў Яна
Булгака «Край дзiцячых
гадоў», якую выдатна пераклала з польскай мовы на беларускую
дырэктар Навагрудскага краязнаўчага музея Тамара Вяршыц*
кая, дзе сам аўтар красамоўна апавядае аб сваёй радзiме –
Асташыне. У 2009 годзе выдадзеная другая кнiжка, дзе можна
даведацца ўсё пра Яна Булгака, – «Зямля Карэлiцкая». Аўтар
яе – навуковы супрацоўнiк Карэліцкага краязнаўчага музея «Зям*
ля i людзi» Святлана Кошур.

I, нарэшце, я сам нарадзiўся ў той мясцовасцi. Мой дзед ведаў
пана Булгака – бацьку Яна.

Блытанiна з гэтымi вёскамі мае сваю гiсторыю. Першапры*
чынай было тое, што раней яны ўваходзiлi ў склад Навагрудскага
павета Мiнскай губернi, а да 1939 года – былi ў Навагрудскiм
павеце таго ж ваяводства. Таму даследчыкi, што вывучалi i
перакладалi старажытныя тэксты Лiтоўскай Метрыкi, не звярнулi
ўвагi на тое, што князь Вiтаўт падарыў у 1428 годзе сваёй жонцы
Асташына (пад Навагрудкам), а ў «Хронiцы Быхаўца» пад рэдак*
цыяй акадэмiка М. Цiхамiрава (М: Навука, 1968) гаворка iдзе
пра  Асташын карэлiцкi. Нават прыведзены каментар на стар.
136 п. 234 аб тым, што веска Асташын знаходзiцца на адлегласцi
каля 20 км ад Навагрудка ў паўднёва*ўсходнiм накiрунку i за 5 км
ад Цырына. Падзеi, што апiсаныя ў «Хроніцы Быхаўца»,
адбывалiся ў 1507 годзе. Атрымалася, што 1428 год аднеслi да
вёскi Асташын (карэлiцкi), а 1507 год – да вёскi Асташына
(навагрудскi).

На самой справе, першыя звесткi пра вёску Асташын неаб*
ходна лiчыць ад 16 сакавiка 1502 года ў «Лiтоўскай Метрыцы
(1494–1506)» (Т. 6. Вiльня, 2007). Кароль польскi i Вялiкi князь
Лiтоўскi Аляксандр пiсаў свайму намеснiку ў Навагрудку: «…Били
нам челом татарове наши Темешь а Левко Кенковичи и просили
в нас осьми служоб з людьми в Новогрудском повете людей
наших тяглых дякольныхъ осташинцов на имя Каишевичовъ чо*
тырех службъ …». Далей называюцца Цырын, Скорава i iнш. Пры*
гаданыя Кайшэвiчы далi назву суседняй вёсцы – Кайшоўка. У
Нацыянальным гiстарычным архiве Беларусi захоўваецца судо*
вая справа (ф. 1642, воп. 1, спр. 4), з якой бачна, што ў 1504
годзе кароль Аляксандр выдаў прывiлей князю Крошынскаму на
валоданне Асташынам i Кайшоўкай.

Такiм чынам, на падставе вышэйсказанага трэба лiчыць
радзiмай Яна Булгака вёску Асташын Карэлiцкага раёна.

Мiкалай ГЛАДКІ, г. Мінск

Два Асташыны
Яна Булгака

Адзіны такой формы не толькі ў Еўропе
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Пасля вызвалення родных
мясцінаў ацалелыя вяскоўцы
вярталіся ў сваё Паддуб’е.
Мост цераз Днепр каля Быха�
ва быў знішчаны. Але на яго
апоры высока над вадой вай�
скоўцы паклалі вузкія кладкі. Па
ім, рызыкуючы апынуцца ў ра�
цэ, згаладалыя знясіленыя
людзі перабіраліся на ўсходні
бераг. Народжаную ў бежан�
стве Зіну Кавалёву па просьбе
яе маці Насты на другі бераг
перанёс невядомы добразыч�
лівы салдат. Частка бежанцаў
знайшла лодку і там перапра�
вілася праз раку каля Барка�
лабава. Больш чым трэць хат у
Паддуб’і былі спаленыя. Год�
ных для службы мужчын і юна�
коў неўзабаве прызвалі ў вой�
ска.

Саветамі ў вёсцы зноўку
быў створаны калгас імя
Н.К. Крупскай. Коней у ім не
было. Каб узараць зямлю, да�
водзілася запрагацца лю�
дзям: жанчына станавіліся па�
рамі адна за адной ды разам
цягнулі плуг... Насення ў калга�
се таксама не было. Выдзеле�
нае дзяржавай зерне даводзі�
лася насіць за дзясяткі кіламет�
раў з Быхава альбо Магілёва на
сабе (дарослыя па 20 – 25 кг,
моладзь па 15 – 18 кг). Зімой
тых жа калгаснікаў ганялі за
10 – 25 км на лесанарыхтоўкі,
дзе кожны павінен быў выка�
наць даведзеную норму.

Карміліся вяскоўцы тады
ўсім, што толькі можна было
з’есці. Паколькі ж не было по�
суду, то ежу гатавалі ў снарад�
ных гільзах і салдацкіх касках.
Людзі, якія пазбавіліся сваіх
хатаў, жылі ў пакінутых немцамі
бліндажах, збудаваных зям�
лянках. Старшынём адноўлена�
га ў 1944 г. калгаса была Ма�
рыя Цімафееўна Сіўцова (сяс�
тра партызана�падрыўніка, ар�
ганізатара мясцовага антыфа�
шысцкага падполля Канстан�
ціна Сіўцова, які загінуў у
1942 г.). Адольваючы непа�
мерныя цяжкасці, наладжвала�
ся жыццё.

З фронту ў Паддуб’е не вяр�
нуліся дзевяць землякоў: Пят�
рок Буланькоў, Фёдар Бязру�
каў, Іван Васіленка, Міхей Гаў�
рылін, Фёдар Гаўрылін, Гаўры�
ла Лаўрэнаў, Змітрок Макра�
цоў, Піліп Пратасаў, Навум
Сіўцоў. Пад час акупацыі, на�
кіраваны камсамолам на пад�
польную працу ў Рагачоўскі
раён, загінуў Іван Шыцікаў.

Пасля дэмабілізацыі з вой�
ска і вяртання дадому тутэй�
шых мужчын, у Паддуб’і пачалі
адбудоўваць хаты. Калгасны
двор пабудавалі паблізу вёс�
кі. Там былі стайня, кароўнік,
цялятнік, свінарнік, склады і
іншыя гаспадарчыя пабудовы.
У пасляваенны час да 1949 г.
калгас імя Крупскай узначаль�
ваў Сяргей Захаравіч Дзё�
мінскі. Характэрнай з’явай
пасляваеннага часу стала тое,
што назву вёскі Паддуб’е мяс�
цовыя ў побыце сталі падмя�
няць вытворчай, аналагіч�
най найменню калгаса – Круп�
скае.

Гісторыя вёскі
Паддуб’е

Гісторыя вёскі
Паддуб’е

Нашыя бабулькі! Агрыпіна Бязрукава і Капіталіна Буланькова

Удзельнікі з’езда аднавяскоўцаў
(в. Паддуб’е, жнівень 2010 г.)

(Заканчэнне. Пачатак  у № 35)

Неабходна нагадаць, што
існавала тады вёска ва ўмовах
савецкага прыгоннага права:
зараблялі вяскоўцы ў калгасе
не грошы, а працадні. Сялянам
не выдавалі пашпартоў, ніхто з
калгаснікаў не мог атрымаць
гэты дакумент без дазволу

мясцовых начальнікаў. Павод�
ле словаў маёй маці Ніны
Савасцьянаўны Макрацовай
(1916 – 2009 гг.), якая добра
вучылася ў даваеннай школе і
імкнулася пасля вайны ўладка�
вацца на вучобу ці працу ў го�
радзе, на ўсе свае звароты да
тагачаснага старшыні сельса�
вета з просьбай выдаць ёй не�
абходныя для атрымання паш�
парта даведкі, пасля здзеклі�

вага пытання : «А ў калгасе хто
будзе працаваць?» – заўсёды
атрымлівала адмову. Крыўда
на таго сельсаветчыка, які фак�
тычна сапсаваў ёй жыццё, за�
ставалася ў сэрцы маці да
апошніх дзён зямнога быцця.

Мінулая вайна пакінула ў
наваколлі многа калючага дро�
ту. Сяляне выкарыстоўвалі яго
для агароджвання сваіх пры�
сядзібных участкаў. Большасць
вясковых надзелаў ахоўвалася

такім плотам. Пазней абрыўкі і
абломкі саржавелага дроту
ранілі босыя ногі дзятвы, траў�
мавалі неабачлівых дарослых,
прабівалі колы веласіпедаў.
Іржавы калючы дрот зрабіўся
неад’емнай рысай тагачаснай
вёскі. Прыхаваныя травою

фрагменты злоснай агароджы
можна і сёння пабачыць на
ўскраіне Паддуб’я.

Нягледзячы на цяжкі побыт,
паводле ўспамінаў старых вяс�
коўцаў, жылі яны пасля вайны
дружна: былі спагадлівымі,
падзельчывымі, пры магчы�
масці збіраліся разам. Мо�
ладзь у хатах ладзіла вечары�
ны. Былі свае вастрасловы і
жартаўнікі, танцавалі пад гар�

монік, з задавальненнем спя�
валі, жаніліся і выходзілі замуж.

У пачатку пяцідзясятых
гадоў вёска была радыёфікава�
ная. Электрыфікацыя ж паселі�
шча, па ўспамінах аднавяскоў�
цаў, праходзіла ў 1963 годзе.
Апошнім старшынём калектыў�
най гаспадаркі быў Канстанцін
Піліпавіч Бурачкоў. У 1949 г.
калгас імя Н.К. Крупскай быў
аб’яднаны з калгасам КІМ, што
месціўся ў вёсцы Прыберажжа.

Да гэтай жа гаспадаркі быў да�
лучаны калгас «Звязда», які
знаходзіўся ў вёсцы Перакла�
давічы. Страціўшы самастой�
насць, Паддуб’е апынулася на
ўзбочыне гаспадарчага жыц�
ця. Наступнае аб’яднанне ка�
лектыўных гаспадарак улады
здзейснілі ў 1954 г., калі на базе
МТС, што была ў Грудзінаўцы,
стварылі новы калгас з наз�
вай «Грудзінаўка». У яго склад
увайшлі ўсе калгасы, што існа�
валі на тэрыторыі Грудзінаўска�
га сельскага Савета. Разам з
усімі патрапіла і Паддуб’е. Гас�
падарчыя пабудовы, узведзе�
ныя раней каля вёскі, знеслі.
Усе прыдатныя для вырошч�
вання сельскагаспадарчых
культураў землі ў наваколлі па�
селішча былі ўзараныя. Аб’яд�
нанай гаспадарцы дзяржавай
даводзіліся напружаныя планы
па вытворчасці прадукцыі. На
патрэбы асабістых гаспадарак
тубыльцаў звярталася мала
ўвагі. Да заканчэння існавання
СССР мясцовыя жыхары адчу�
валі вострую нястачу сенажаці
і пашы для сваёй жывёлы. Ся�
лянам суседняй Грудзінаўкі ня�
рэдка даводзілася пасвіць аса�
бістых кароваў (не адзін статак)
на палянах і дзялянках у лесе.
Колькасць двароў і насельніц�
тва ў Грудзінаўцы пастаянна
павялічвалася. Адна з грудзі�
наўскіх вуліц выцягнулася на
поўдзень амаль да Паддуб’я.
Гэта прывяло да таго, што яго
афіцыйна ўключылі ў склад
Грудзінаўкі. Пра што, як не
дзіўна, большасць жыхароў
Паддуб’я даведалася значна
пазней, калі мясцовыя вуліцы
атрымалі назвы Вербнай і Пад�
дубнай. Праз колькі годоў за
стратай статуса асобнага насе�
ленага пункта Паддуб’е нечака�
на пазбавілася і свайго пры�
родна�гістарычнага сімвала:
навальнічная бура, што з вялі�
каю сілай пранеслася тут летам
1984 г., зламала старасвецкі
дуб.

Пасля чарнобыльскай ката�
строфы Паддуб’е апынулася ў
забруджанай радыяцыяй зоне
(5 – 15 Кі/км2). Працяглы час
вяскоўцам давялося жыць у
няпэўнасці і страху. Аселыя ў
гарадах дзеці, за рэдкім вы�
ключэннем, перасталі пры�
возіць да старых на лета ўнукаў.
Грудзінаўскую школу�інтэрнат
закрылі. З’явіліся іншыя аб�
межаванні. Аднак толькі адна
сям’я вырашыла скарыстацца
прадастаўленым тады правам
на перасяленне (аб чым пазней
шкадавала). Побыт вяскоўцаў
з гадамі вярнуўся ў звыклае рэ�
чышча.

Не зважаючы на абставіны,
Паддуб’е працягвае сваё сама�
стойнае жыццё. Ад суседняй
Грудзінаўкі яго адзяляюць глы�
бокая канава, мінуўшчына, сваё
бачанне свету. Сёння ў паселі�
шчы засталося 14 жылых два�
роў. Колькасць жыхароў пасту�
пова змяншаецца (большасць
жыхароў – пенсіянеры). Толькі
тры гаспадары трымаюць
кароў. Пагалоўе кур скарачаец�
ца праз налёты размножыў�
шыхся ястрабаў і коршунаў.
Палі і лугі паміж вёскай і лесам,
што рупліва абраблялі першыя
перасяленцы, зарастаюць кус�
тамі і дрэвамі. А некалі веліч�
ныя шчодрыя на дары лясы,
ператвораныя лесарубамі ў
здзічэлыя, непрыветныя пусткі.
Большасць прасёлкавых да�
рог і прылеглыя да іх землі зрэ�
заныя коламі лесанарыхтоўчай
тэхнікі.

Побыт вяскоўцаў апошнім
часам палепшыла хіба толькі

агульная тэлефанізацыя ды
прыватная аўталаўка, што пе�
рыядычна па зніжаных цэнах
завозіць прадукты.

Здараюцца ў жыцці вяскоў�
цаў і радасныя, урачыстыя дні.
Сёлета 10 красавіка родныя і
блізкія людзі з вялікай цеплы�
нёй і сардэчнасцю віншавалі з
юбілеем Марыю Іванаўну Ключ�
нікаву, старэйшую жыхарку
Паддуб’я, якой у гэты дзень
споўнілася 90 гадоў. Трэцюю
частку жыцця Марыя Іванаўна
адпрацавала медыцынскай
сястрой: пачынала ў Навабы�
хаўскай бальніцы, затым пра�
цавала ў Грудзінаўскім спец�
дзетдоме (там выхоўваліся
дзеткі, бацькі якіх загінулі пад
час вайны), пазней у Грудзінаў�
скай школе�інтэрнаце. Вырас�
ціла сваіх чатырох дзяцей. Уз�
нагароджаная медалём “Ветэ�
ран працы”.

Асабліваю падзеяй у жыцці
Паддуб’я стаў з’езд землякоў,
які адбыўся 7 і 8 жніўня 2010 г.
Нягледзячы на анамальную га�
рачыню лета, дзясяткі адна�
вяскоўцаў з розных куткоў Бе�
ларусі і былога СССР прыехалі
дадому, каб пабачыцца, па�
дзяліцца ўспамінамі, даведац�
ца, як склаўся лёс кожнага.
Праз дзесяцігоддзі высветліла�
ся, што амаль палова паслява�
еннага пакалення вяскоўцаў
здолела набыць вышэйшую ці
сярэднюю спецыяльную адука�
цыю. Жыхары і ўраджэнцы
Паддуб’я авалодалі прафесія�
мі настаўніка і медыка, інжыне�
ра і бухгалтара, вайскоўца і ма�
стака, тэхнолага і заатэхніка,
чыгуначніка і таваразнаўцы і
іншымі. Яны працавалі раней і
сёння працуюць у розных галі�
нах народнай гаспадаркі сва�
ёй краіны і за яе межамі. Мно�
гія адзначыныя дзяржаўнымі
ўзнагародамі. Шмат чаго зве�
далі і пабачылі.

Бяседа суродзічаў, якія
сабраліся ў цэнтры вёскі за
агульным сталом, доўжылася
ад зорнага вечара да расстай�
най раніцы. І скончылася дамо�
вай: праз пэўны час зноўку су�
стрэцца.

Засяноўка*
Памяці земляка, паэта�

аматара Валодзі Кавалёва
прысвячаецца

«У лес урэзаўся лужок,
Сярод лужка – крыніца...»
Радзімы дарагі куток,
Дзе прыгажосць бруіцца.
Дрымотнай вёсцы:

«Выганяй!» –
Крычыць пастух спрасонку...
Пярэсты статак, ранкам дня,
Брыдзе на Засяноўку...
Узбоч узносяць верхавіны,
Глядзяцца ў сонечны блакіт,
Бярозы, гонкія хваіны,
Чароды лазняку, ракіт...
Рахманай, поўнаю была
Канава Засяноўкі...
Дзівосна краскамі цвіла,
Штогод, пасля зімоўкі.
Траплялі спрытнаму ў таптуху
То шчупакі, то карасі...
З каровамі, на травах луга,
Днём пасвіліся ласі...
Дзяцінства незабыўны след
На роснай сенажаці,
Нам Засяноўкі запавет –
Любіць радзіму�маці.

* Назва ўрочышча.

Алесь МАКРАЦОЎ,
г. Мінск
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Я
скравы ўзор еўрапейскай

сатырычнай літаратуры
«Карабель дурняў» з’я�

віўся ў 1494 годзе, у эпоху вы�
ключных пераменаў, калі Герма�
нія ўваходзіла ў новы перыяд
развіцця, а каноны сярэднявеч�
най культуры адыходзілі незва�
ротна. Аўтар знакамітага твора
Себасцьян Брант, які цудоўна
ведаў латынь і класічную літара�
туру на лацінскай мове, адмаў�
ляецца плыць у фарватары тага�
часнай класічнай еўрапейскай
традыцыі. Менавіта таму ён піша
свой твор на роднай нямецкай
мове, тым самым узбагачае яго
вобразна�выяўленчую сістэму
нацыянальных традыцыяў сме�
хавай культуры. Аднак у галоў�
ным ён застаецца апалагетам ан�
тычных і еўрапейскіх прынцы�
паў: успрымаць усё звыродлівае
і вычварнае ў жыцці не як грэх
(як славуты Эразм Ратэрдамскі
ў багаслоўскіх трактатах), а як
праявы класічнай чалавечай ду�
расці, пра што крыху пазней
бліскуча распавядзе той самы
Эразм у сваёй непераўзыдзенай
«Пахвале глупству».

С. Брант у паэзіі становіцца
суддзёй, бо кліча на суд розуму,
клёку ўсе праявы глупства чала�
вечага і спрабуе разабрацца ў яго
генезісе і эвалюцыі. Ён стварае
паноптыкум усіх вядомых яму
відаў глупства, а каб пазбавіць
свет ад яе носьбітаў, збірае ўсіх
на адзін карабель і адпраўляе ў
краіну дурняў – Наррагонію.

Стагоддзі пазней над зямлёй
успыхне зорка развагі і спазнан�
ня, а людзі абяруць новы напра�
мак руху і паплывуць у гавань
Мудрасці. Але ўсё дарэмна, o
sancta simplicimus, бо не заззяла
Афіна�Палада над Еўропай, а ве�
лізарная бібліятэка кніг пра дур�
няў (Narren literatur) вырасла не�
пазнавальна, бо папаўняць яе
ўзяліся шчодра ўжо не толькі ня�
мецкія літаратары розных эпох.

Сведчанне таму – з’яўленне
амаль праз пяцьсот гадоў ана�
німнай на першых парах паэмы
«Сказ пра Лысую гару». Яна з’я�
вілася ў 70�я гады ХХ стагоддзя,
карысталася велізарнай папу�
лярнасцю, але вымушана была
распаўсюджвацца ў спісках, не�
каторыя запісвалі яе на даволі
рэдкіх у той час магнітафонах.
Затым былі два ананімныя вы�
данні ў бібліятэчцы часопіса «Во�
жык» велізарнымі накладамі
(1998 – 30 тысячаў асобнікаў,
1994 – 100 тысячаў. Сапраўдны
беларускі бестселер, бо ўвесь на�
клад разыходзіўся літаральна за
некалькі дзён).

Просценькая, на першы по�
гляд, гісторыя пра тое, як
пісьменнікі ўзялі зямлю пад ле�
цішчы, а потым на іх будавалі
хаткі, дамкі і харомы (у залеж�
насці ад статусу і магчымасцяў),
узварушыла не толькі людзей,
блізкіх да тагачаснага саюзу
пісьменнікаў, але і ўсю грамад�
скасць, прымусіла прачытаць у
арыгінале гэты займальны твор
нават тых, хто меў стасункі з бе�
ларускім словам толькі ў сярэд�
няй ці пачатковай школцы. Бо
тут за знешняй займальнасцю
і ўяўнай простасцю хаваецца
сур’ёзны філасофскі пачатак, які
і бярэ вытокі з класічнай муд�
расці, узбагачанай і развітай на�
цыянальнай смехавай культурай,
на захаванне і абарону якой і на�
кіраваны ўвесь пафас і энтузіязм
невядомага творцы, які не пажа�
даў (ці не мог) паставіць на во�
кладцы «Сказа» сапраўднае проз�
вішча.

К
ніга выходзіла пад псеўда�

німам Францішак Вядзь�
мак�Лысагорскі. Гэтае

імя стала легендарным, а для
многіх – больш папулярным і
сапраўдным, чым многія шмат�
лікія асобы з ліку рэальных чле�
наў саюза пісьменнікаў. Здава�
лася, што сітуацыя не зменіцца

і «Карабель дурняў» Себасцьяна Бранта
З нагоды 80�годдзя з дня нараджэння народнага паэта Беларусі Ніла Гілевіча

«Сказ пра Лысую гару»
Ніла Гілевіча

«Сказ пра Лысую гару»
Ніла Гілевіча

ніколі. Невыпадкова ў свой час
сам яшчэ невядомы аўтар сцвяр�
джаў, што атрыбуцыя сказа не
будзе раскрытая ніколі:

А хто пісаў паэму гэту,
І дзе тварыў ён, і калі –
Навечна канула ў Лету –
І толькі бурбалкі пайшлі!

Іранічна�з’едліва высмейвае
паэт дарэмныя спробы архіва�
рыўсаў і даследчыкаў з розных
кантор і ўстановаў паспяхова за�
вершыць пошукі імя. Аднак у

грамадстве адбыліся на�
столькі нечаканыя зме�
ны, што аўтару самому
давялося ўнесці пэўныя
карэктывы ў бачанне гэ�
тай праблемы і ў поўнай
адпаведнасці з імі
змяніць свой погляд на
публікацыю папулярна�
га твора і паспяшацца з
устанаўленнем атрыбу�
цыі, не баючыся ўжо
ўяўных ці апасродкава�
ных рэпрэсіяў ні з боку
адміністрацыі, ні ад
пакрыўджаных кале�
гаў. Менавіта таму ў
2003 годзе, г. зн. больш
чым праз тры дзясяткі
гадоў пасля напісання,
выходзіць паэма «Сказ
пра Лысую гару» з пад�
загалоўкам «у апошняй
аўтарскай рэдакцыі» і
ўказаннем аўтара – Ніл Гілевіч.
Кніга была дапоўненая здымкамі
чарнавых аўтографаў адпавед�
ных раздзелаў паэмы, што пры�
мусіла скептыкаў прызнаць за
народным паэтам статус ства�
ральніка твора, пра што раней
толькі гаварылася ў форме зга�
дак, бо праблема міфалагізавала�
ся, з’явіліся нават супернікі, га�
товыя ўзяць на сябе лаўры аўтар�
ства.

Аднак Ніла Гілевіча гэта не
асабліва трывожыла: зусім іншае
хвалюе ягоную душу і сэрца, бо
праблема, узнятая трыццаць
гадоў таму, да гэтага часу акту�
альная, і амаль нічога не змяні�
лася ў грамадстве, а калі пэўныя
зрухі ўсё ж і з’явіліся, то, хут�
чэй за ўсё, у горшы бок. Бела�
рускі паэт пісаў свой сказ не дзе�
ля забаўкі ці простага жадання
пакпіць ці пасмяяцца, і, як у свой
час С. Брант у роздуме «Праба�
чэнне паэта» выгукнуў, што не
пісаў свой Карабель дзеля гро�
шаў ці вядомасці: «Однако лишь
во имя Божье, Да и на благо миру
тоже Предпринял я свои труды,
А не для славы или мзды…»

І нямецкі, і беларускі аўтары
адчуваюць, як на іх востраць
зубы непрыяцелі, аднак, ведаю�
чы, што самі нарабілі шмат глуп�
ства ў жыцці і творчасці, згадва�
юць выслоўе «Врач, исцеляйся
сам». Таму хоць дурацкі каўпак
і на іх пазвоньвае званочкамі, яны
ўжо зведалі смак свабоды і неза�
лежнасці, а таму клічуць за са�
бой астатніх, бо ўсім адкрыта сте�
зя добра. А таму «читай собра#
нье этих притч, кто может поль#
зу их постичь». Або ў беларускім
варыянце: «ад гэтых праўды не
чакайце! Таму я вам і гавару: Чы#
тайце, з розумам чытаце Мой
“Сказ пра Лысую гару”!».

П
ерад намі ўзоры дыдактыч�

най літаратуры, што за�
кліканыя ў чарговы раз

выправіць чалавецтва. Абодва аў�
тары – Настаўнікі ў вышэйшым
разуменні слова, якія ведаюць
вартасць і значэнне сваёй працы,
а таму пратэстуюць супраць уся�
лякага кшталту шарлатанаў, што
хочуць прымазацца да славы
сапраўдных паэтаў. Нямецкі паэт
з сумам канстатуе, што ў ягоны
тэкст уключылі свае радкі і вер�
шы шматлікія прайдзісветы, і гэта
псуе агульнае ўражанне ад кнігі.

А ў «Сказе пра Лысую гару»
змешчаны нават дадатак «Папя�
рэджанне падробшчыкам»:
Н. Гілевіч таксама абураны, што
нейкі «пэцкаль�абармот» пад�
рабіў стыль ягоны і пусціў сваю
падробку ў ход, бэсцячы добрыя
імёны бездапаможныя хлуснёй.

О, Муза, Муза! Клёцкі ціскаць –
Хіба на гэта трэба дар?
Дакуль жа будзеш

ты нам тыцкаць
Пяцікапеечны тавар?
Я – паўтарацца не аматар,
Але і змоўчаць не магу:
Фальсіфікатар#плагіятар
Рашыў падставіць мне нагу.

Го, колькі ёсць іх, тарбахватаў,
Таўстых кішкой,

пустых душой, –
Уласнай славы малавата,
Дык смоллю ліпнуць да чужой.

Зразумела, аўтары далёкія ад
таго, каб лічыць сябе ісцінай у
апошняй інстанцыі: «Не тщись
быть мудрым, знай одно: при�
знавший сам себя глупцом, счи�
таться вправе мудрецом, А кто
твердит, что он мудрец, тот имен�
но и есть глупец». Аднак усве�
дамляюць сваё права абудзіць ча�
лавека ў чалавеку; бо інакш Яго
чакае «страшэннае пахмелле».

Трэба адзначыць, што кампа�
зіцыйна, структуральна, рыт�
мічна «Сказ пра Лысую гару» на�
гадвае «Карабель дурняў».

Наш век наогул вельмі тлумны.
Мы з гэтым звыкліся даўно:
Футбол і бокс, і джаз бяздумны,
І п’янкі з сэксам заадно.

С. Брант, скардзячыся на тое,
што «душеспасительные» кнігі
не дапамагаюць знішчаць зло ў

чалавеку і цяпер яны нікога нічо�
му не вучаць, заяўляе:

…В ночь и тьму
Мир погружен,

отвергнут Богом, –
Кишат глупцы по всем дорогам,
Жить дураками им не стыдно,
Но узнанными быть обидно.

Н. Гілевіч не называе сваіх
герояў дурнямі. Але апісанне вя�
лікага руху пісьменнікаў, якія
кінуліся ў той дом, дзе некалі
быў знішчаны гаўляйтар Кубэ,

на дзяльбу зямельных
участкаў пад сады�ага�
роды, вельмі блізкае да
ўступу нямецкага паэ�
та, які вырашае падоб�
ную кампазіцыйную за�
дачу:

«Что делать?» –
думал я. И вот

Решил создать
дурацкий флот:

Галеры, шхуны,
галиоты,

Баркасы, шлюпки,
 яхты, боты.

А так как нет таких
 флотилий,

Всех дураков
чтоб захватили,

Собрал я также
экипажи,

Фургоны, дроги, сани даже.
Глупцам нет счета в наши дни:
Как мухи, суетясь, они
На корабли спешат, летят –
Быть первыми и здесь хотят.

Свой уласны карабель прапа�
ноўвае будучым ахвярам бела�
рускі аўтар:

Пасля, як заклік да атакі,
Як звон магутны вечавы,
Пранёсся кліч:

«На сход, пісакі!»
На сход, пісакі, хто жывы!»
«Дык значыць праўда, братцы?

 Дзеляць?»
І вось, штурхаючы народ,
Пабеглі аўтары і чэлядзь

У дом пісьменнікаў
на сход.

......
Усім здавалася: хто першы
Падыме голас на дзяльбе –
Той і адхопіць кус найлепшы
І тым узвысіць ён сябе.

Такім чынам знойдзена тое
«зерцало дураков», якое будзе
паднесена кожнаму да аблічча,
каб ён заўважыў сярод «прочих
рож себя и даже с кем он схож». І
няхай С. Брант цытуе Тэрэнцыя
«За правду – ненависть нам пла�
та», аўтары, не баючыся, што іх
будуць нават біць, што шалудзі�
вага сабаку, і абліваць памыямі,
зробяць сваю справу. І пісь�
меннік XV стагоддзя, і паэт
ХХ паказваюць, што, на жаль, за
500 гадоў людзі практычна не
змяніліся:

Царят на свете три особы,
Зовут их: Зависть,

Ревность, Злоба.
Нет им погибели до гроба!

Я
к ва ўсе часы і эпохі лю�

дзі забываюць пра  сваё
велічнае прызначэнне, а

таму згодныя плыць у любую
Дурландыю, пакінуўшы свой Ду�
раштадт, у краіну абібокаў Шла�
раферэнланд. І не баяцца таго ж
самага Паліфема, цыклопа, яко�
га некалі асляпіў Адысей, бо пер�
шы, калі заўважыць дурняў, ад�
разу становіцца будучым. Паэты
эпохі Рэнесанса і ХХ стагоддзя
высмейваюць усе асноўныя чала�
вечыя заганы, але асабліва
горкімі атрымліваюцца радкі ў
беларускага аўтара. Бо, як звыклі
людзі за ўсю эпоху цывілізацый,
пісьменнікі – гэта настаўнікі
жыцця, соль зямлі, аднак яны
схільныя да звычайных чалаве�
чых хваробаў зусім не ў меншай
ступені. Таму нізвядзенне герояў
з Парнаса на звычайныя соткі,
што знамянуе сабой выключней�
шую парадыйнасць (згадаем, як
апускалі – травеставалі вергілі�
еўскіх багоў у розных эпохах і
традыцыях) і спробу яшчэ раз
ужо не засмяяцца шчыра і рас�
каціста, а ўсміхнуцца праз слё�
зы. Пісьменнікі, гатовыя хутчэй
адцурацца ад роднай мовы, чым
ад надзелаў, іншых эмоцыяў і не
выклікаюць.

Себасцьян Брант, цудоўна ве�
даючы латынь, на якой пісала
мастацкія творы ўся цывілізава�
ная Еўропа, свядома абірае мовай
свайго асноўнага твора родную
нямецкую. Для Ніла Гілевіча га�
лоўнай застаецца праблема заха�
вання мовы роднай у найсклада�
нейшых варунках.

На жаль, заганы нацыяналь�
нага жыцця, пра якія згадвалі
Эразм і С. Брант, чалавецтва
яшчэ не страціла. А таму іх уз�
наўленне будзе доўжыцца.

Парад дурняў узначальвае
ўяўны вучоны, які ведае толькі
некалькі лацінскіх словаў, але
завальвае ўласны дом кнігамі,
каб лічыцца эрудытам. Бела�
рускі паэт таксама не ў захап�
ленні ад кіраўнікоў творчых са�
юзаў. Аднак паэты падкрэслі�
ваюць, што самы страшэнны
грэх – гэта самалюбства, якое
раз’ядноўвае людзей і калечыць
душы. Бо калі чалавек дбае толькі
пра сябе, то ён забывае пра вялі�
кія ідэалы. У гэтым і крыецца
вялікі ўрок паэтаў�гуманістаў
розных стагоддзяў, бо іх творы
садзейнічаюць ачышчэнню чала�
века.

Іван ШТЭЙНЕР,
г. Гомель

Ад рэдакцыі. Рэдкалегія і рэдакцыя «Краязнаўчай
газеты» далучаюцца да віншаванняў Нілу Сымовічу з на&
годы паважнага юбілею і зычаць яму моцнага здароўя
і яшчэ доўгі час радаваць нас новымі творамі.

Партрэт С. Бранта (мастак
Ганс Бургмайр, пр. 1508 г.)
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Сцэнка на вясковай вуліцы

Я
к сведчыць гісторыя,

яшчэ ў XIV стагоддзі
сын наваградскага

князя Карыята Юрый быў
запрошаны на пасаду гаспада�
ра Малдовы. На баку нашых
мужных продкаў, ліцвінаў, у
1399 годзе на беразе ракі Вор�
склы супраць войскаў татар�
скай Залатой Арды адважна
змагаліся і малдаване. Нашы
продкі былі поплеч і ў Грун�
вальдскай бітве 1410 года, аб
чым сцвярджаў у сваіх працах
дыпламат XV стагоддзя Ян
Длугаш. Найбольшага роск�
віту тагачасная Малдова да�
сягнула ў XV стагоддзі, якой
тады кіраваў вялікі князь
Штэфан чэл Марэ, ці інакш
Вялікі Стэфан. Малдова, як і
Беларусь, прайшла да неза�
лежнасці цяжкі і пакручасты
шлях, які яшчэ не скончыўся.
Агульны лёс аб’яднаў нашыя
народы і ў барацьбе з нямец�
ка�фашысцкімі захопнікамі.
Вядомы беларускі гісторык,
Дзмітрый Пятровіч Жму�
роўскі атрымаў высокае зван�
не Героя Савецкага Саюза ме�
навіта на малдаўскай зямлі, а
малдаванін,бацька сённяш�
няга Надзвычайнага і паў�
намоцнага пасла Рэспублікі
Малдова Георгія Мікалаевіча
Хіаарэ адзначыўся ў баях за
вызваленне Беларусі ад нямец�
ка�фашысцкіх захопнікаў. І
такіх прыкладаў можна пры�
весці шмат.

Таму не выпадкова, што на
ўрачыстую вечарыну, прысве�
чаную 20�й гадавіне незалеж�
насці Рэспублікі Малдова, 8 ве�
расня ў Доме дружбы былі
запрошаныя многія прад�
стаўнікі нашай краіны. Ура�
чыстае мерапрыемства адкрыў
Надзвычайны і паўнамоцны
пасол Рэспублікі Малдова у
нашай краіне спадар Георгій
Хіаарэ. Ён адзначыў, што Бе�
ларусь па сувязях з Малдовай
сярод краінаў свету займае
адно з першых месцаў. Вялі�
кай павагай  на яго  радзіме ка�
рыстаюцца нашыя трактары
«Беларус», а Малдова пастаў�
ляе нам высокаякасную сада�
віну, віно, каньякі. З цёплымі
словамі да прысутных звярну�
лася старшыня грамадскай ар�
ганізацыі «Таварыства малда�
ван» Антаніна Валько (якая
далей і вяла рэй на вечарыне).
Выступіў таксама старшыня

Землякі

таварыства дружбы «Бела�
русь – Малдова», паэт і пера�
кладчык Уладзімір Ска�
рынкін. Доктар тэхнічных на�
вук, сын Якуба Коласа Міхась
Міцкевіч расказаў прысутным
пра свае сувязі з малдаўскімі
навукоўцамі, адзначыў, што
малдаване не страцілі ні род�
ную мову, ні багатыя народ�
ныя традыцыі.

А
дбыўся святочны кан�

цэрт, дзе прагучалі
малдаўскія і беларус�

кія мелодыі. Нікога не пакі�
нулі абыякавымі хвацкія мал�
даўскія танцы і мілагучныя
песні, многія з якіх выканаў
вакальна�харэаграфічны ан�
самбль «Плай», у якім удзель�
нічаюць прадстаўнікі малдаў�
скай дыяспары ў нашай краі�
не. Парадавала сваім майстэр�
ствам выдатная спявачка

Антаніна Валько. Захоплена
сустрэлі гледачы і выступлен�
не вядомага ў нас цымбаліста

Алеся Лявончыка, які з вя�
лікім майстэрствам выконваў
на цымбалах мелодыі двух на�

родаў (дарэчы, цымба�
лы – нацыянальны му�
зычны інструмент і ў мал�
даван, і ў нас). А Васіль і
Ніна Семянюкі з Дзяр�
жыншчыны цудоўна пра�
спявалі некалькі малдаў�
скіх песень. Васіль Мі�
хайлавіч – малдаванін, а
яго жонка Ніна Сцяпа�
наўна – беларуска, яны
з’яўляюцца артыстамі
вядомага ў Беларусі на�
роднага ансамбля «Бара�
вічанка». Такім чынам,
атрымаўся канцэрт, які
можна назваць «Вянок
сяброўства».

Т
ак атрымалася,

што вечарына ў
Доме дружбы для

Малдова – краіна казак, легендаў, дзе
жывуць гасцінныя працавітыя людзі з ба�
гатай культурай, гісторыяй, народнымі
традыцыямі. Нікога не змогуць пакінуць
абыякавымі заліхвацкія танцы гэтага

народа, яго цудоўныя песні. Мяккі, цёп�
лы клімат, пейзажы, вартыя пэндзля ма�
стакоў, багацце садавіны – усё гэта Мал�
дова. І зусім нядаўна Рэспубліка Малдо�
ва адзначыла 20�годдзе незалежнасці.

«Малдавеняска»
на беларускай зямлі

Малдаўска�беларускае  яднанне

Сямейны дуэт Семянюкоў

На вечарыне ў Доме дружбы выступае  М. Міцкевіч
(другі справа – Г. Хіаарэ)

Мастак (у капелюшы) з сябрамі і роднымі
каля сваёй «галерэі»

Перад Прачыстай самой грукатала
яна, ноч рабінавая. Ад маланак сляпіла
вокны ў хаце. Неба гарэла, не переста�
вала. То далей, то бліжэй біў пярун – скры�
гатаў і трашчаў. Быццам выбраў для сябе
адну хату ды ніяк не мог уцэліць. Праліўны
дождж не меў сілаў заліць мора агню, а
неба гарэла без перапынку.

Ёкала ў грудзях ад нечаканых і рэзкіх
удараў грому. Навальніца, аддаляючыся,
давала перадышку, каб абрынуцца зноў�
ку, яшчэ больш азвярэла.

Пад саматканай дзяружкай ляжала
дзіця – з галавой атуліўшыся, успрымаю�
чы ўдары стыхіі пакорліва, млеючы ад
жаху і страху.

Пад раніцу навальніца сышла, толькі
сям�там яшчэ пагрымвала за вёскай. І
хлапчанё ў цішы і радасці заснула толькі
пад ранне.

Рабінавая ноч
Навальніцы такія раз на год бываюць.

Імі палохалі неслухмяных дзяцей. Яно і
дарослым было чаго баяцца. Праз вулі�
цу, наводдаль, пярун карову садануў у
адрыне. Як гэта ён яшчэ, дзівіліся людзі,
будыніну не спаліў. Зранку мужыкі пала�
савалі худобіну, каб здаць на мяса ў го�
рад. Начныя маланкі, быццам зламаліся
адна аб адну, ляжалі струменьчыкамі
(кроў і малако гарэлі на зялёнай траве)
рознай формы і таўшчыні. Прамяні
сонца мітусіліся па іх, зрынутых і забі�
тых.

Халодная раніца разглядала дэталё�
ва начныя падзеі – вачыма яснымі і чыс�
тымі, вачыма сіняга неба.

Аляксей
БАЛАХАНАЎ,

г. Орша

мяне стала працягам яшчэ
аднаго малдаўскага свята,
якое Васіль Семянюк са сваёй
жонкай ладзілі на сваёй сядзі�
бе, у вёсцы Баравікі. Яно так�
сама прысвячалася 20�годдзю
Рэспублікі Малдова. Амаль
усе госці, у тым ліку і аўтар
гэтага артыкула, былі апрану�
тыя ў нацыянальныя строі
сваіх народаў, гучалі трады�
цыйныя мелодыі: малдаўскія
«Жок» і «Малдавеняска»
змяняліся беларускімі поль�
камі і кадрылямі. Былі арга�
нізаваныя сталы пачастункаў
з малдаўскімі брынзай, мама�
лыгай і беларускімі дранікамі,
бульбай, бярозавікам. Жыву�

чы 20 гадоў на беларускай
зямлі, паважаны Васіль Мі�
хайлавіч засвоіў нашыя мову
і культуру. Ён не толькі можа
добра спяваць, але і піша па�
беларуску гумарэскі, вершы,
выдатна малюе. На суд гасцей
ён выставіў свае карціны.
Партрэты Тадэвуша Касцюш�
кі, Ефрасінні Полацкай,
Вітаўта Вялікага, Міколы Гу�
соўскага суседнічалі з партрэ�
тамі вядомых малдаўскіх асо�
баў Штэфана чэл Мару, Марыі
Біешу, Міхая Эмінэску… Пад�
рабязныя тлумачэнні пра
кожную асобу гаспадар даваў
сам, чым выявіў сябе як доб�
ры знаўца і малдаўскай, і бе�
ларускай гісторыі.

Лявон ЦЕЛЕШ,
г. Дзяржынск
Фота аўтара

Рабінавая ноч



№ 366 (389), верасень 2011 года 7

Аб праекце:
«Млыны Беларусі» – вынік

шматгадовай працы. Мастаку давя�
лося доўгі час вывучаць адпаведную
літаратуру, вандраваць па Беларусі,
рабіць накіды, вывучаць канструк�
цыю. Вялікае значэнне мела асярод�
дзе млына, бо праз сваю фукцыя�
нальнасць гэтая пабудова, разам з
царквой, была дамінантаю ў вяско�
вым краявідзе. Ці то вятрак, які
ўзвышаўся на пагорках, ці то ва�
дзяны млын, які будавалі на беразе
ракі.

– Пейзажы я пісаў у абагуленай, ма�
нахромнай гаме, якая дазваляе гледа�
чу самому паставіць акцэнты. У мас�
тацкім творы заўжды павінна быць
загадка, недамоўленасць.

Аб працэсе стварэння карціны:
Віктар Віктаравіч адразу заакцэн�

таваў увагу на тым, што не займаўся
выключна рэканструкцыяй гістарыч�
ных аб’ектаў.

– Мне хацелася, каб людзі на свае
вочы пабачылі той свет, калі нас з вамі
яшчэ не было. Як мастак, я магу гэта
ўявіць. Увесь матэрыял – кнігі, архівы,
старыя фотаздымкі, якія ацалелі –

толькі плямы, астатняе – раз�
вага, якая пачынаецца на канцы
алоўка.

– Штосьці адпрэчваецца ў
працэсе стварэння, потым зноў
вяртаецца, далей усё сумуецца і
абіраецца найлепшае. Важна
знайсці тое, што стварае суцэль�
нае ўяўленне, незалежна ад таго,
пабудова гэта або партрэт жан�
чыны. Падабраць вобраз, які га�
ворыць аб сутнасці выявы.

Пра змену амплуа:
– Калі я пачаў працаваў над праек�

там «Млыны Беларусі», галоўнае для
мяне было зрабіць тое, што да мяне не

рабіў ніхто, прынамсі, у такім
аб’ёме.

Раней Віктар Нямцоў працаваў
у манументальным жывапісе, але
здолеў з лёгкасцю змяніць сваё
амплуа.

– Хоць габелены – гэта тэхніч�
на іншае, але ў абодвух выпадках я
заўжды думаю пра тое, каб зрабіць
твор мастацтва. Тым і адрозніва�
ецца прафесіанал, які ведае, што і
як трэба рабіць, ад самавучкі, які
кіруецца інтуіцыяй.

Пра задачу мастака:
– Зрабіць так, каб чалавека, які

пабачыў і перажыў многае, гэта
ўразіла. Мастак мусіць пісаць

так, інакш мы станем
падобныя адзін да адна�
го. Людзі ўжо сотні га�
доў ходзяць і глядзяць,
напрыклад, на партрэт
рэмбрандтаўскага стар�
ца. Нешта ўзрушвае і
выклікае цікаўнасць у
карцінах гэтага твор�
цы. Кожны знаходзіць
штосьці для сябе. Калі
казаць высокім сты�
лем – становіцца леп�
шым, з’яўляецца жадан�
не штосьці зрабіць.

– Вось вы атрымалі
эмацыйны зарад, калі
ўбачылі трыпціх «Фан�
тастыка млыноў» на
выставе – значыць у
мяне ўжо атрымалася.

Пра долю мастака:
– Мастак сам сабе за�

казчык, выканаўца, рэ�
жысёр, дэкаратар. Ён
займаецца ўсім: ад на�

цяжкі палатна да афарбоўкі рамы.
Трэба закончыць школу, потым ву�
чэльню – пяць гадоў, акадэмію – яшчэ
шэсць. І далёка не кожны працягвае
займацца жывапісам. Пэўна, самае
складанае – знайсці сваю тэму, застац�
ца сабой. А потым – унікаць каньюнк�
туры часу. Бо часам глядзіш на карці�
ну, а там кожны мазок мастака так
і крычыць: «Купі мяне, купі!» – але
Віктар Віктаравіч не бачыць у гэтым
нічога дзіўнага. – Ван Гог пры жыцці
нічога не атрымаў ад свайго мастац�
тва. Але гэта малое суцяшэнне, калі
ідзеш аплочваць «камуналку» за май�
стэрню, – усміхаецца мой суразмоў�
ца. – Мне падаецца, штогадовая праца
заўжды мусіць мець адпаведнае ўзна�

гароджанне.
– Ну вось, у нас засталося пяць

хвілінаў, – час гутаркі мінуў незаў�
важна. – Вашыя пытанні?

– «Млыны Беларусі» – скончаны
праект ці варта чакаць працяг?

– Ведаеце, аднойчы на дачы, гадзі�
не аб адзінаццатай вечара, я выйшаў
зачыніць машыну, узняў галаву і
ўбачыў неба. Мне падалося, што гэ�
тае неба  мусіць дапоўніць экспазі�
цыю. Так атрымалася карціна
«Млечны Шлях». Я яе напісаў у самы
апошні момант. Таму не ведаю як
складзецца надалей лёс «Млыноў Бе�
ларусі». Можа, працяг будзе, а можа,
і не…

Ігар МЫСЛІВЕЦ,
студэнт Інстытута

журналістыкі БДУ

Віктар Нямцоў:

«Глядач мусіць сам
паставіць акцэнт»

Мастак Віктар Нямцоў, які ў верасні адсвяткаваў 70&годдзе, распавёў
карэспандэнту «Краязнаўчай газеты» пра свой праект «Млыны Беларусі»,
а таксама – пра сутнасць мастацтва і сваю творчую ідэалогію.

Прасторная майстэрня на апошнім паверсе шматпавярховага дома,
вітражныя вокны шчодра прапускаюць святло, на стале пэндзлікі, паліт&
ры, на сценах мноства працаў розных часоў... Бадзёры гаспадар выглядае
выдатна, гадоў так на дваццаць маладзейшым за свой узрост. Разліваючы
каву па кубках, адразу перасцерагае: «Я хачу вас папрасіць – не пытайцеся,
чаму менавіта млыны. Калі прыходзяць журналісты, заўжды так робяць.
Я ж у вас не цікаўлюся, чаму вы бераце інтэрв’ю?» – слушна зазначае мас&
так. «Дон Кіхота за вушы прыцягваюць. Дон Кіхот з млынамі змагаўся,
для яго гэта быў вобраз ворага…»
Віктар Віктаравіч паказвае на
адну са шматлікіх карцінаў: «Вось
той млын, з якога ўсё пачынала&
ся. Убачыў яго на радзіме маёй
жонкі ў Навагрудскім раёне,
тады і ўзнікла ідэя. Мне гэта па&
далося цікавым, я атрымаў
штуршок, які абудзіў фанта&
зію», – распачаў ён свой маналог,
у якім мая роля суразмоўцы пе&
ратварылася ў ролю слухача.
Відавочна, што Віктар Вікта&
равіч мае вялікі досвед стасункаў
з журналістамі, бо з лёгкасцю за&
пабягаў падрыхтаваныя мною
пытанні.

Хочаце апынуцца
ў Расіі канца XIX –
пач. XX стст.? Калі
захочаце – вазьміце
кнігу «Мы», якая
выйшла ў Маскве
ў 2010 годзе.
Яе аўтар – арыгінальны
рускі пісьменнік,
журналіст, дзяржаўны
і грамадскі дзеяч,
наш зямляк
Уладзімір Львовіч
Кігн$Дзедлаў.

Яго творчасць прыпала на
вышэйадзначаны перыяд, на
эпоху, якая была насычаная
многімі значнымі падзеямі
для грамадскага, літаратур�
нага і мастацкага жыцця Расіі,

Эцюды Дзедлава
на эпоху, якая папярэднічала
істотным айчынным і сусвет�
ным катаклізмам. Менавіта
на гэты час прыпадае твор�
часць А.П. Чэхава, В.М. Вас�
няцова, Руска�японская вай�
на, актыўная палітыка пе�
расялення, палітызацыя і са�
цыяльная актыўнасць ра�
сійскага грамадства. Гэтыя
працэсы атрымалі шырокае і
дэталёвае асвятленне ў наву�
ковай і папулярнай літара�
туры. Пры гэтым грамадскае
прызнанне і ўсенародную вя�
домасць атрымалі толькі
найбольш значныя дзеячы
гэтай эпохі. У той жа час фігу�
ры «другога шэрагу», якія
фармавалі гісторыка�куль�
турны фон эпохі, не сталі та�

кімі вядомымі. Гэта ў многім
адносіцца і да творчасці пісь�
менніка Уладзіміра Дзедла�
ва, які рэагаваў на названыя
працэсы грамадскага жыцця
краіны.

У кнігу ўвайшлі апавядан�
ні гэтага пісьменніка «Миг
ещё, – и нет волшебной сказ�
ки», «Негодный мальчик»,
«Встреча», «Петербургский
кузнец», «Гости», «Два прияте�
ля», «Двадцать пять тысяч».
«Мініяцюрная белетрыстыка»
аўтара лёгкая і эластычная па�
водле сваіх сюжэтаў, вызна�
чаецца прастатой і даклад�
насцю, выразнымі фарму�
лёўкамі. Такім чынам, зборнік
адрасаваны шырокаму колу
чытачоў.

Дзедлава, у які ўвай�
шлі доктар філалагічных
навук, прафесар Там�
боўскага ўніверсітэта
Н.Ю. Жалтова, доктар
філалагічных навук, пра�
фесар Арэнбургскага
дзяржаўнага ўніверсі�
тэта В.М. Скібіна, кан�
дыдат гістарычных навук
Д.Г. Давідзенка, канды�
дат сацыялагічных на�
вук, член�карэспандэнт
Акадэміі ваенных на�
вук, дырэктар Інстыту�
та сацыяльнай памяці
А.Я. Ужанаў (старшыня
савета). Апошні – ураджэ�
нец Рагачоўскага раёна,
які многае робіць па ўве�
кавечанню памяці свайго
славутага земляка.

Міхась КАВАЛЁЎ,
г. Рагачоў
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«Стары млын у в. Пабрэззе
Навагрудскага раёна» (2004 г.)

«Млын Мянеска» (2011 г.)

Ад рэдакцыі: супрацоўнікі «Краязнаўчай газеты» віншуюць Віктара
Віктаравіча з юбілеем, зычым яму добрага здароўя, натхнення і плён&
най працы.

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

Кнігу падрыхтаваў рэдакцыйны
савет па выданню спадчыны У. Кігна�

Эцюды Дзедлава
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светач, дзед;
прыстасаван�

не для асвятлення
хаты з дапамогаю
лучыны ці смалі�
стых корчыкаў. Па�
водле канструкцыі і
месца ў інтэр’еры
хаты падзяляліся на
пераносныя (рухо�
мыя) і стацыянар�
ныя. Сярод рухомых
вылучаліся звычай�
ныя (стаячок, наніч)
і падвесныя (мелі
шэраг разнавіднас�
цяў).

Звычайны ўяў�
ляў сабою стойку (з
крыжападобнай або
суцэльнай асновай),
на верхнім канцы
якой замацоўваўся
клямар для лучыны,
пад яе звычайна
ставілі карытца ці
інш. пасудзіну з ва�
дой. Часам у выгля�
дзе карытца рабіла�
ся сама падстаўка ас�
новы лучніка. Функ�
цыянальна больш

зручнымі былі луч�
нікі, вышыня якіх і
становішча лучыны
рэгуляваліся пера�
соўкай. Падвесны ўяў�
ляў звычайна ка�
роткі кій з клямарам
для лучыны на ад�
ным канцы і з кру�
ком, якім лучнік чап�
ляўся за шасток каля
печы ці ў гаспадар�
чым куце, – на дру�
гім. Часам лучыну
палілі ўваткнуўшы
яе ў шчыліну спецы�
яльна атынкаванай
часткі сцяны ці печы.
З гэтай мэтай выка�
рыстоўвалі і спецы�
яльны клямар (баб�
ка), што прыбівалі ў
гаспадарчым кутку. Стацыянарны
лучнік (светач, свецеч, посвет) скла�
даўся з трубы�дымахода і гарызанталь�
на падвешанай пад ёй жалезнай ра�
шоткі (залеза), дзе палілі асмол (смалі�
ну, смаляк). Найбольш практычным
быў смалісты корчык, што доўга гарэў
і даваў яркае святло. Дымаход такога
лучніка меў лейкападобную, расшыра�
ную ўнізе форму, верхняя частка вы�
ходзіла вонкі праз гарышча і дах.

У залежнасці ад матэрыялу і споса�
бу вырабу вылучаліся некалькі тыпаў
дымаходаў: плецены з лазы ці чароту
(абмазваўся знутры глінай), кераміч�
ны, драўляны (выдзёўбвалі з дупліста�
га ствала дрэва ці збівалі з чатырох
аполак), палатняны (каптур, мяшок;
у супрацьпажарных мэтах насычалі

крэйдаю ці вапнай), жалезны. Нярэд�
ка пад дымаходам падвешвалі або
ставілі на рашотку (трыногу) кага�
нец. У больш старажытных светачах
жалезная рашотка адсутнічала, а
корчык ці трэскі палілі на ўладкава�
ным пад раструбам абмазаным глінай
памосце ці плоскім камені. Тут адна�
часова маглі і падаграваць вячэру.
Стацыянарны лучнік генетычна звя�
заны са старажытным агнішчам.
Лучнік з дымаходам быў пашыраны
ў Цэнтральнай Беларусі і на Палессі.

У сялянскім побыце лучнікі ска�
рыстоўваліся да пач. ХХ ст., у асоб�
ных месцах – да 1930�х гг. З 2�й пал.
ХІХ ст. для асвятлення хаты пачалі вы�
карыстоўваць спецыяльны камінак,
які ўладкоўвалі ў закутку прыпечка.

Малая краязнаўчая
энцыклапедыя

Кастрычнік Творчасць нашых чытачоў

Сваю новую «матэматыч�
ку» вучні дзясятага класа ча�
мусьці не жадалі ўспрымаць.
А прычына была адна: з пер�
шых дзён маладая настаўні�
ца трымалася з вучнямі афі�
цыйна, нібыта жадала пад�
крэсліць, што яна больш во�
пытная, адукаваная… Па�
раўноўваючы яе з былой на�
стаўніцай – добразычлівай і
сардэчнай – вучні прыйшлі да
высновы: гэтая «вучылка» ў
іхняй школе доўга не папра�
цуе! Таму ўсяляк імкнуліся
сапсаваць ёй настрой. Юныя
вынаходнікі знаходзілі для
Ірыны Пятроўны такія пы�
танні, на якія яна часам нават
не магла даць патрэбны адказ.
Тады толькі  чырванела і яшчэ
болей злавалася на выдум�
шчыкаў.

Аднойчы, пакуль настаў�
ніца запісвала на школьнай
дошцы новае заданне, Максім
і Мікола вырашылі пагуляць
у карты. І так захапіліся, што
нават не заўважылі, як каля
іх апынулася «матэматычка».

– Што гэта такое? – пачулі
яны лямант каля вушэй. –
Хто вам дазволіў гуляць у
карты на ўроках? Выйдзіце з
класа. І каб вярнуліся ў шко�
лу са сваімі бацькамі…

Міколка, пануруўшы гала�
ву, нехаця падыбаў у бок

хаты, а вось Максім – застаў�
ся. Прысеў на лаву ў школь�
ным двары пад раскідзістым
клёнікам, ды задумаўся, як
прыстойна выйсці з недарэч�
най сітуацыі. І прыдумаў. Ён
жа добры артыст, актыўны
ўдзельнік мастацкай сама�
дзейнасці. Вось у мінулым го�
дзе паспяхова выканаў ролю
Дзеда Мароза. Усе засталіся
задаволеныя, асабліва класны
кіраўнік Марыя Іванаўна.
Дый гаворку свайго бацькі ў
любы момант падбярэ. З іміта�
цыяй усё добра атрымліваец�
ца. Ірына Пятроўна пакуль
нікога не ведае ў іхняй вёсцы,
бо не мясцовая, а з гораду пры�
ехала. Казалі, праходзячы па
вуліцы, яна з жахам азіраец�
ца на пеўня каля кожнага два�
ра і на гусей. Асабліва баіцца
каровак ды коз. Тады хаваец�
ца дзе давядзецца!

З асаблівай любоўю дастаў
хлапец сваю «мабілку». Вось
ягонае сапраўднае выратаван�
не! Адкашляўся ў свой кулак�
бязмен, прачысціў горла, на�
браў патрэбны нумар настаў�
ніцкага кабінеціка.

– Калі ласка, паклічце
Ірыну Пятроўну Крывень!

– Ірына Пятроўна вас слу�
хае, – пачулася ў адказ.

– Добры дзень! – павітаўся
ветлівым басам Максім.– Ну,

што там у вас адбылося? Што
на гэты раз удрычыў мой жэў�
жык? Прабачце, асабіста су�
стрэцца не змагу, працую заа�
тэхнікам. Як на тое, сёння
шмат справаў.

Настаўніца, пачуўшы пры�
емны голас «бацькі» свайго
вучня, расказала ўсё як след.
Не забылася нават і пра тыя
іспыты, якія на днях правёў з
ёй выдатнік вучобы…

– Калі ласка, не крыўдуй�
це на гэтага дурня, выбачай�
це. І калі ён толькі паразум�
нее? – са шкадаваннем канста�
таваў мужчынскі бас. – Сёння
ўвечары займуся выхаваннем
сына. Абяцаю вам, шаноўная
Ірына Пятроўна, салдацкі рэ�
мень пагуляе па ягонай шыро�
кай спіне!

– Ой, не рабіце гэтага, Пят�
ро Іванавіч! – пачулася ў слу�
хаўцы. – Прымяняйце больш
разумныя метады выхаван�
ня, толькі не біце свайго сы�
на!

– Ну, калі так, толькі пра�
вяду дэталёвы выхаваўчы пра�
цэс. Гэтае вам абяцаю, Ірына
Пятроўна. Толькі не хвалюй�
цеся: прымяняць стары метад
не буду! – запэўніў «бацька»
ды ветліва развітаўся з настаў�
ніцай.

Літаральна праз некалькі
хвілінак Максіма паклікалі
на ўрок. У свой клас ён вяр�
нуўся як ніколі вясёлы і
ўсмешлівы…

Ганна АТРОШЧАНКА,
г. Гомель

«Вынаходнік»

Жанчыны за прадзівам пры лучніку (светачу).
Фота з кнігі Г. Рушчык «Палессе. Фотаздымкі

з дваццатых і трыццатых гадоў»

Лучнікі: 1, 2  – стацыянарныя;
3, 4, 5, 8 – рухомыя звычайныя;

6, 7 – рухомыя падвясныя

«Беларуская думка», грамадска#палітычны і навукова#папу#
лярны часопіс Адміністрацыі Прэзідэнта Рэспублікі Беларусь
(Мінск; 1991) – 20 гадоў з пачатку выдання.

1 – Станюта Міхаіл Пятровіч (1881, Ігумен, цяпер – Чэрвень –
1974), жывапісец, творы якога ўпрыгожваюць музеі Беларусі,
аўтар тэматычных карцінаў, партрэтаў, краявідаў, нацюрмортаў,
педагог – 130 гадоў з дня нараджэння.

1 – Каткоў Сяргей Пятровіч (1911–1976), жывапісец, палотны
якога набытыя многімі музеямі Беларусі і інш. краін, педагог, які
выхаваў бліскучую плеяду беларускіх мастакоў і архітэктараў (ся#
род іх заслужаны архітэктар Беларусі Б. Левін, народны мастак
Беларусі М. Данцыг, заслужаныя дзеячы мастацтваў Беларусі
З. Літвінава, В. Сумараў і інш.), заслужаны настаўнік Беларусі –
100 гадоў з дня нараджэння.

1 – Клімава Аляксандра Іванаўна (1921–2005), актрыса, якая
сыграла звыш 80 галоўных роляў, кумір многіх пакаленняў бела#
рускіх гледачоў, педагог, народная артыстка Беларусі і СССР, лаў#
рэат тэатральнай прэміі імя І. Буйніцкага (1994) – 90 гадоў з дня
нараджэння.

2 – Дучыц Мікалай Васільевіч (1896, м. Любча Навагрудскага
р#на – 03.09.1980), мастак, краязнаўца, аўтар замалёвак помнікаў
архітэктуры – 115 гадоў з дня нараджэння.

3 – Рагоўскі Людамір Міхал (1881–1954), польскі кампазітар і
дырыжор, чыя творчасць цесна звязаная з беларускай музычнай
культурай (ствараў музычнае афармленне да спектакляў трупы
І. Буйніцкага, упершыню напісаў музыку на паэзію Янкі Купалы і
інш.) – 130 гадоў з дня нараджэння.

4 – Карпінскі Францішак (1741–1825), польскі паэт, адзін з
пачынальнікаў польскага сентыменталізму, асветнік, жыццё і твор#
часць якога звязаныя з беларускай культурай (займаўся зборам
вершаў, напісаных па#беларуску, запісам беларускіх песень, па#
данняў, казак і інш.) – 270 гадоў з дня нараджэння.

6 – Булгак Ян (1876, в. Асташын Навагрудскага р#на –
04.02.1950, г. Варшава), этнограф, фалькларыст, майстар мас#
тацкай краязнаўчай фатаграфіі – 135 гадоў з дня нараджэння.

8 – Ельскі Міхаіл Карлавіч (1831, Пухавіцкі р#н – 1904), скры#
пач, кампазітар, творчая спадчына якога складае каля 100 музыч#
ных твораў (многія з іх гучаць і сёння), аўтар шэрагу артыкулаў і
нарысаў пра развіццё музычнага мастацтва ў Беларусі, пра кам#
пазітараў, музыкантаў і інш. асобаў, складальнік працы «Народ#
ныя танцы Мінскай губерні», якая не страціла значэння да нашага
часу – 180 гадоў з дня нараджэння.

10 – Гладкоў Яўген Пятровіч (1941), цымбаліст, педагог, пер#
шы выканаўца многіх твораў беларускіх кампазітараў, народны
артыст Беларусі – 70 гадоў з дня нараджэння.


